
C atalun ya no és un 

p a ís bilin g ü e

Q u a n  u n  n e n  fill d e  m are  ca ste lla n a  i 
pa re  cata là  o  al revés, parla a m b  e ls  s e u s  
pa re s i s 'a d re ç a  a u n  d 'e lls  en  lle ngua  
c a s t e l la n a ,  I a l 'a l t r e  e n  la l le n g u a  
c a t a la n a  d ie m  q u e  a q u e s t  n e n  é s  
b ilingüe: u sa  les d u e s  lle n gü e s  in d ist in ta ­
ment; n o  hi ha c a p  llengua  q u e  d o m in i 
l'altre.

El m o t  " b i l i n g ü i s m e "  a p l ic a t  a u n  
p a ls  é s  d e l t o t  in e x a c te .  N o  h i h a  c a p  
p a ls  b i l in g ü e .  S e m p r e  q u e  e n  u n  p a ls  
c o n v iu e n  d u e s  l l e n g ü e s ,  u n a  d 'e l l e s  
d o m in a  i a llarg p laç u n a  d 'e lle s  a c a b a  
im p o s a n t - s e  e n  la s e v a  t o t a l i t a t  i fa  
de sap arè ixe r l'altra.

T e n im  el c a s  d e  t o t s  e ls  p a ï s o s  
co lon itzats: S u d a m è r ic a ,  o n  é s  parla  el 
c a s t e llà ;  a n o r d -a m è r ic a ,  l 'a n g lè s ;  a 
TÀ frica  el f ra n c è s  i l 'ang lès... etc. U n a  
co sa  se m b la n t  tro b e m  als p a ïso s  c a ta ­
lans: a  la C a ta lu n ya  N o rd  la im p o s ic ió  
del f r a n c è s ,  a r r a c o n a n t  el c a t a là  q u e  
m olts jo v e s  ja n o  parlen, i a  la resta  del 
nostre  territori la im p o s ic ió  e v id e n t  del 
castellà.

D u ra n t  m o lts  a n y s  l 'E s ta t  E sp a n y o l va  
utilitzar to t s  e ls m e d is  p o s s ib le s  pe r tal 

. de fer d e sap a rè ix e r la lle ngua  ca ta lana; 
m algrat a ixò  to t  el p o b le  era cata la  i m ai 
vàrem  de ixa r d e  parlar la lle n gu a  pròpia .

En  a q u e st s  m o m e n ts  el p ro b le m a  é s  
molt m é s  g reu , so b re to t  a B a rce lo n a , o n  
a la  m a jo r ia  d e l s  b a r r i s  d e  g e n t  
im m igrada  n o  se  se n t  parlar m ai el cata là  
i hem  d e  ten ir e n  co m p te  q u e  el tan t per 
cent d e  g e n t  im m ig rad a  é s  m o lt  alt.

E ls  n e n s  q u e  v iu e n  en  a q u e st s  v a n  a 
l 'e sco la  o n  tot é s  fa e n  caste llà, la T.V., 
les rev istes, e ls  cò m ic s ,  les pel·lícules... 
tot é s  en  castellà. C o m  e s  p o d e n  se n tir  
arrelats a C a ta lu n y a ?  Q u in a  e stim ac ió  
poden  ten ir pel lloc o n  h a n  n a scu t,  s i no  
p a r t ic ip e n  n i d e  la c u l t u r a ,  n i d e  la 
llengua, ni de  les t ra d ic io n s  c a ta la n e s ?

L a  l le n g u a  c a t a la n a  (q u a n  hi é s )  
o cu p a  un  s e g o n  lloc, i e nca ra  q u e  e n s  
parlin d e  b il in gü ism e  i de  coofic ia litat é s  
pura teoria.

F a  p o c s  d ie s  el s o c iò le g  S a l v a d o r  
G iner pa rlava  d 'a q u e s t  p rob le m a  i p re ­
veia la d e sap a r ic ió  del cata là  d in tre  d 'u n s  
q u a ra n t a  a n y s  s i la s i t u a c ió  c o n t in u a  
co m  ara.

A ix í  d o n c s,  l 'ú n ic a  so lu c ió  q u e  ve ig  
és:

—  O ficia litat d e  la lle ngua  ca ta lana.
—  E sc o la  ca ta lana  (am b  u n e s  h o re s  

se tm an a ls  de  lle ngua  ca ste llana). 0  s ig u i 
al re vé s  d e  c o m  e s  fa ara.

—  U n  can a l d e  T e le v is ió  ín te g ra m en t  
en català.

—  A u g m e n t a r  el n o m b r e  d e  d ia r is ,  
rev istes en  català.

M a lg r a t  to t  l 'e s c o la  ca ta lana  n o  se rà  
p o ss ib le  f in s  q u e  la G enera litat de ix i de  
fer lleis a m b ig ü e s  c o m  la se g ü e n t  q u e  ha 
sortit en  el D ia ri O fic ia l d e  la G enera litat 
de C a ta lu n ya , e n  el se u  n ú m e ro  79:

El c e n tre s  d e se n v o lu p a ra n  p ro g ra m e s  
en lle n gu a  ca ta lan a  e n  les d iv e rse s  àrees, 
n iv e l l s  i c u r s o s ,  atenent en to t cas 
ropció dels pares la situació sociolingüís­
tica dels alumnes i els medis disponibles 
per portar-los a term e"

A n a lit z e m -h o  u n a  m ica. S it u e m -n o s  
en u n  barri ^ . 'im m ig ra n ts  a m b  u n  9 9 %  
de n o  ca ta lan o p a rla n ts ,  c a s  m o lt  co rren t 
a B a rce lo n a .

Q u in a  é s  la s itu a c ió  so c io lin g ü ís t ic a ?  
Caste llà !

Q u in s  s ó n  e ls  m e d is  d is p o n ib le s ?  El 
9 6 %  d e ls  m e st re s  s ó n  c a ste lla n s  q u e  a 
v e g a d e s  ni e n te n e n  el català.

Q u in a  se ra  l 'o p c ió  d e ls  p a re s ?  N o  fa 
falta re sp o n d re  l 'ú lt im a  p regun ta .

I s i l 'o p c ió  d e ls  p a re s  s ig u é s  d 'a n a r  
cap  a u n a  e sco la  ca ta lana, c o m  fe r-h o  
p o ss ib le  q u a n  t o t s  e ls  m e s t r e s  s ó n  
ca ste lla n s?

A q u í  a rrib em  a u n  p u n t  d e  p e s s im is ­
me. M e n t re  to t s  e ls  m e stre s  d 'a r re u  d e ls  
p à i s o s  c a t a la n s  n o  p a r l in  c a ta là ,  el 
p rob le m a  n o  t ind rà  so lu c ió .

A ix í ,  d o n c s ,  q u è  fe r  a m b  t o t s  e ls  
m e stre s  ca ste lla n s  si é s  v o l a c o n se g u ir  
una  ca ta lan itza c ió ?

P r im e r  d e  to t  q u e  en  e ls p ro p e rs  a n y s  
no  v in g u in  m e st re s  de  fo ra  o  s i v e n e n  
que a p re n g u in  el català.

S e g o n :  T o t s  e ls m e st re s  q u e  s ó n  a 
C a ta lu n ya  per trasllat fo rç ó s ,  d o n a r- lo s  
plapa al se u  lloc d 'o r ig e n .

Te rcer: e ls m e stre s  c a ste lla n s  q u e  ja 
p e n se n  v iu re  a les terres ca ta lan e s q u e  
f a c in  a l g u n a  a s s i g n a t u r a  e n  l le n g u a  
ca ste llana  a la s e g o n a  e tapa  i, a ixò  sí, 
que  e s  co m p ro m e t in  a a p re n d re  el cata là  
en u n  cu rt  plaç. D e ixa r íe m  aix í to ta  la 
p r im e ra  e t a p a  a m e s t r e s  d e  p a r la  
c a ta la n a ,  q u e  é s  q u a n  u n  n e n  té  m é s  
fa c i l i t a t  p e r  a p r e n d r e  u n a  l le n g u a  i 
p o d r íe m  a n a r  f e n t  u n a  c a t a la n i t z a c ió  
p ro g re ss iv a  si la G enera litat p re n g u é s  
una p o s tu ra  radical, per exem ple : a partir 
de l c u r s  8 1 - 8 2  t o t e s  le s  e s c o le s  d e l s  
P à iso s  C a ta la n s  hau r ien  d e  fer p re e sco la r  
i p rim er c u r s  d e  b à s ic a  tot en  cata là. A  
l 'a n y  se g ü e n t  s 'a u g m e n ta r ia  a 2 .ó n  d e  
b à sica  i a ix í p ro g re ss iv a m e n t.

E n  t o t  el q u e  h e  e x p o s a t  a lg ú  p o t  
e n t r e v e u r e  el d e s i g  d e  fe r  a ls  n e n s  
c a s t e l la n o p a r la n t s  el m a t e ix  q u e  e n s  
v a re n  fe r  a n o s a l t r e s ,  p e r ò  é s  el c a s  
c o n t ra r i:  E s  t r a c t a  d 'a r r e l a r  a la g e n t  
ca ste lla n op a rlan t al lloc o n  han  n a s c u t  i 
o n  e s  p a r la  c a ta là .  A b a n s ,  e n  l 'è p o c a  
f r a n q u i s t a  e s  t r a c t a v a  d 'a n u l a r  a u n  
pob le  fen t d e sap a rè ix e r  la se v a  llengua.

M A R I A  C O M A S  I L L A D Ó
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FESTES I FESTETES
L a  F e s t a  M a j o r  h a  p a s s a t .  I 

tam bé  S a n t  Ferriol. D e  fe s te s  petites 

no en  t in d re m  f in s  per S a n t  E steve , 

quan  l 'A s s o c ia c ió  d e  Vfelns ce lebra  la 

seva. D e  la del C a rm e  s e 'n  ha  p e rd u t  

la m e n a , to t  i q u e  e s  de ia  de  to rnar-la  

a e n d e ga r,  a v e n ça n t- la  e n  el tem p s.

Pel R o se r,  pe r S a n t  Jo rd i,  to rn a re m  a 
t re u re  la s e n y e r a  i b a l la r  s a r d a n e s .

Sarrià  é s  u n  p o b le  feste jador, pe rò  

trad ic iona l al c o n se rv a r  le s date s.

P e ls  v o l t s  d e l m e s  d e  M a r ç  e s  

celebrà, l 'a n y  1909, la fe sta  d e  l'a rb re  

a cà rre c  d e  la m a in a d a  d e  l 'e sco la ,  

fe s ta  q u e ,  m a lg r a t  la  im p o r t à n c ia  

s im bò lica  q u e  té, n o  va  arrelar.

S a r r i à  p o b le  n o  té a r b r e s ;  u n s  
d iuen  q u e  el fu m  n o  e ls de ix a  créixer, 

a ltre s, e ls  q u e  m é s ,  q u e  n o  s e 'n  

planten. S i  d e  B a rc e lo n a  e n y o re m  e ls 

p là tans d e  l 'E ix am p le , a S a rr ià  e n y o ­

rem  l 'u r b a n i s t a ,  la m a  m a g i c a  q u e  

c ïb u ix i a rb re s  a to t s  e ls p ro je c te s i 

racons. En  el n o u  pro jecte  del C a rre r  

de la R a s a ,  h o m  h i h a  d ib u ix a t  

arbres. T a m b é  e s t à  " e n  m e n t "  

conve rtit  el C a rre r  J o s e p  Pa lla ch , allà 

a o n  s 'e n d e r ro c à  la c a sa  pairal d e ls  
E n s e s a ,  e n  u n a  a v in g u d a  q u e  e n s  

po rté s  al riu, idíl·lic pa sse ig ,  e n ca ra  

avui a b o c a d o r  d 'e sco m b re r ie s .  S ó n  

a lt re s  e ls  p r o j e c t e s  p e r  a c o m p l i r ,  

s o b r e t o t  e l d 'E l s  V in y e r s ;  pe l c a s c  

antic d e  Sa rr ià ,  ja n o  hi ha remei. H a  

p a s s a t  la m à q u in a  d 'a s f a l t a r  i h a  

cobert to te s  les e sp e ra n ce s,  to t s  e ls 
co lo rs  d e  verd.

H e m  v is t  u n a  p lace ta  a P a lam ó s, 

se m b la n t  a la P laça  d e  l 'O b ra . E sta va  

to ta  p le n a  d 'a r b r e s  i h e m  s o m n ia t  

que era  la p laça  d e  l 'E sg lé s ia ,  f re sc a  i 
acollidora. I al b a ixa r  del n ú v o l d e ls  

s o m n i s  i t re p it ja r  e ls  e s b a r z e r s  i la 

p o ls ,  h e m  p e n s a t  q u e  a q u e ll  21  d e  

m arç d e  l 'a n y  1909  e s  p od ria  c o n v e r ­

tir en  u n  altre d iu m e n g e  d e  m arç  d e  

l 'a n y  1 9 8 1 ,  q u a n  t o t s  a n à v e m  a 

plantar a rb re s  al b o sc ,  a ls  patis, a ls 

horts, a ls  c a rre rs  i a les p laces, f in s  

t re n c a r  la g r i s o r  d e l c im e n t ,  p e r  

t o r n a r - lo  d e  c o lo r  v e rd  c la r, v e rd  

fosc, v e rd  d 'a rb re , e n  u n a  g ran  festa.

A S S U M P C IÓ .
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